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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Och, Guido lief.

'k En moet U niet zeggen hoe ik gesteld ben.

Geen gevoeliger slag en kost op myn geslagen herte vallen als deze die my treft.

't Geen ik vreeze is dat gebeurd!

'k En zal den aanbiddelyken wil des Heeren niet tegenspreken.

Ons engelken is gelukkig. 't en had geen lyden verdiend en wy wel. Aan ons dus van te lyden van 't engelken

van gloria te zingen.

Ik zend U de verskens op die ik voor 't doodbeeldeken gemaakt heb. Ik en kan er myn hert niet inkrygen. Alleenlyk

heb ik gezocht iets zoet en eenvoudig te maken de weerspiegeling van 't engelken zelf.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Ik en weet wel niet goed hoe het noemen. Wy heetten heur Jeanneken op zyn Fransch, maar in 't Vlaamsch

zou men wel moeten Wanneken zeggen, maar dat en bevalt my niet; Janneken klinkt mannelyk in myne ooren

nochtans en weet ik niet beter Wat dunkt U?

Ge zegt dat ge naar Engeland gaat zal ik U dan niet zien?1

Waarschynelyk zullen wy van 15 Augustus tot 15 September naar Middelkerke gaan daar moet ge toch eens

komen als ge weerkomt van Engeland. Misschien kom ik zelf nog eens naar Kortryk de naaste week.

Uw toegenegen

Alf. Janssens

Sint Niklaas den 24 Juli 1889.

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

......
1 Het gaat om de reis in juli 1889, op eigen kosten, naar Clapham bij Helena Weale. Gezelle verbleef één dag in Reading en reisde door

naar Jersey. Tien dagen verbleef hij daar bij Ethel Weale, kostschooldirectrice van de zusters van Sint-Andreas.
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Eens kwam ze, kindeken van zegen,

Herstellen 't lief getal der negen

En 't ouderhuis, nog vol geween,

Verblyden met heur lieykheen.

Ze was al eenvoud en al goedheid;

Ze was al vriendschap en al zoetheid;

Van iedereen de hertedief,

Aan God en aan de menschen lief.

En ziet, het kindje nooitvolprezen

Is, tot een zoenorand, gelezen,

En God, der droeve kudde, ontnam

Hem kleinste en allerliefste lam....

Nu speelt het, met Sint Janneken,

By Jezus..... zoete Janneken,

Uw teeder hertjen is voldaan;

Dus past op aarde geen getraan.
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